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Arréte préfectoral
Actualisant les prescriptions applicables a la société Innov'ia pour 'exploitation du site de
production de poudres et d'ingrédients utilisés pour la cosmétique, la pharmacie, la chimie et
I'agroalimentaire dénommé Agrocéan & La Rochelle

Le Préfet de Charente-Maritime
Chevalier de la Légion d’Henneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment les livres | et V et son article R.181-45 ;

Vu lamrété ministériel du 14 décembre 2013 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de 'enregistrement au titre de la rubrique n° 2220 (préparation ou conservation
de produits alimentaires d'origine végétale) de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 9 aolt 2007 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubrique n® 2221 ;

Vu arrété ministériel du 23 mai 2006 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sous la rubrique n° 2260 « broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
pulvérisation, trituration, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage et décortication des substances
végeétales et de tous produits organiques naturels, a I'exclusion des activités visées par les rubriques nos 2220,
2221, 2225 et 2226, mais y compris la fabrication d'aliments pour le bétail » ;

Vu l'arrété ministériel du 5 décembre 2016 modifié relatif aux prescriptions applicables & certaines installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration ;

Vu larrété ministériel du 3 aot 2018 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique 2910 ;

Vu I'arrété ministériel du 13 juillet 1998 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous I'une ou plusieurs des rubriques nos
4120, 4130, 4140, 4150, 4738, 4739 ou 4740 ;

Vu larrété ministériel du 23 décembre 1998 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de 'environnement soumises a déclaration sous « I'une ou plusieurs des
rubriques nos 4510, 4741 ou 4745 » ;

Vu rarrété ministériel du 11 avril 2017 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots
couverts soumis a la rubrique 1510 ; -

Vu larrété préfectoral n°15-1100-DRCTE/BAE au 20 mai 2015 régularisant la situation administrative de la
société Innovia pour I'exploitation d’une unité de production de poudres et d'ingrédients utilisés pour la
cosmeétique, la pharmacie, la chimie fine et I'agroalimentaire située rue Samuel Champlain a La Rochelle ;

Vu larrété préfectoral n°18-0035 du 9 janvier 2018 modifiant les conditions de rejet des eaux issues des
installations exploitées par la société Innov'ia site Agrocéan a La Rochelle ;
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Vu larrété préfectoral n°18-1155 du 13 juin 2018 imposant la réalisation d'une étude de réduction de la
consommation en eau, d'une étude de caractérisation des eaux industrielles et la définition de solutions
techniques afin de rejeter au réseau communal des eaux industrielles conformes pour les installations exploitées
par la société Innov'ia — site Agrocéan & La Rochelle :

Vu l'arréte préfectoral complémentaire du 2 avril 2019 imposant de nouvelles prescriptions en matiere de gestion
des eaux industrielles a la société Innov'ia pour le site Agrocéan a La Rochelle

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 17 juin 2019 encadrant une phase de test de recyclége des eaux
pluviales dans les laveurs d'air sur le site Agrocéan exploité par la société Innov'ia site Agrocéan a La Rochelle ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 25 novembre 2019 imposant de nouvelles prescriptions relatives au
forage d’eau souterraine exploité par la société Innov'ia pour le site Agrocéan a La Rochelle :

Vu le dossier de porter & connaissance daté du 10 avril 2020 déposeé par la société Innov'ia et relatif & la gestion
des effluents aqueux du site Agrocéan, :

Vu le courrier de la société Innov'ia du 9 décembre 2020 transmis sous bordereau prefectoral du 16 décembre
2020 transmettant 'autorisation de déversement des eaux usées autres que domestiques du site Agrocéan dans
le systeme de collecte et de traitement de la communauté d'agglomération de La Rochelle signée le 2 décembre
2020;

Vu le courrier du 7 aott 2020 de la société Innov'ia informant de la fin des travaux de rebouchage des forages
des sites Agrocéan et Premium ;

Vu le rapport du 3 juin 2020 rédigé suite & la visite d’inspection du 28 mai 2020 et les réponses apportées par la
société Innov'ia datées des 10 juillet 2020,

Vu les demandes de compléments adressées par mail les 19 février 2021 et 6 avril 2021 et les courriers en
reponse datés des 23 mars 2021 et 22 avril 2021 :

Vu le cahier des prescriptions techniques des eaux pluviales de 'agglomération de La Rochelle, édition 2013 ;
Vu l'autorisation de déversement des eaux industrielles du site Agrocéan datée du 2 décembre 2020 :
Vu le rapport de l'inspection des installations classées daté du 12 juin 2021 ;

Vu l'avis favorable du Conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques du
17 juin 2021 ;

Considérant que I'exploitant n'a pas formulé d'observation sur le projet porté & sa connaissance le 29 juin 2021,

Considérant que suite aux changements de nomenclature, les installations relévent désormais du régime de
I'enregistrement ;

Considérant que les modifications projetées par la société Innoviia sont relatives a la gestion des eaux usées
(ajout d’un poste de relevage de 10 m?, d'un bassin tampon de 600 m?, d'un bassin de sécurité de 60 m?), des
eaux pluviales (réfection des installations existantes et création de cuves de stockage des eaux pluviales d'un
volume de 450 m®) et des eaux d’extinction incendie (ajout de cuves de recupération de ces eaux d’'un volume de
300 m?) ;

Considérant que 'autorisation de déversement des eaux industrielles du site Agrocéan a été revue et mise a
jour par la communauté d'agglomération de La Rochelle le 2 décembre 2020 et qu'il convient de mettre en
adequation les prescriptions de I'arrété préfectoral avec les valeurs limites inscrites dans cette autorisation ]

Considérant que le forage utilisé précédemment sur le site Agrocean a été rebouché et que I'ensemble de I'eau
utilisée sur le site provient du réseau d’adduction d'eau publique et qu'il convient de mettre a jour les
prescriptions applicables ;

Considérant que le calcul du dimensionnement du bassin de stockage des eaux pluviales est erroné car il est
basé sur un retour de 10 ans au lieu de 30 ans et que les données pluviométriques a prendre en compte sont
celles de La Rochelle et non de Niort, et qu'il convient donc de disposer d'un volume minimal de récupération
des eaux pluviales de 526 m® ;
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Considérant que la surface de référence de I'unité Agrocéan pour le calcul du dimensionnement des moyens
incendie est de 1077 m2, ce qui induit un volume d’eau d'extinction minimum de 90 m* ;

Considérant que les modifications de la gestion des eaux pluviales du site Agrocéan permettent d’autoriser a
nouveau le rejet dans le réseau d'eau communal ;

Considérant que le décret n°2020-1169 du 24 septembre 2020 a modifié le libellé des rubriques 1510
(entrepdts), 1511 (entrepdts frigorifiques), 1530 (papier, carton, matériaux combustibles) et 1532 (bois) et qu'il
convient de mettre a jour le classement des activités qui relévent uniqguement de la rubrique 1510 et qu'elles sont
désormais soumises au régime de la déclaration avec contréle périodique ;

Considérant que I'exploitant a fait une demande du bénéfice de I'antériorité pour la rubrique 4130 (régime
déclaration avec contrdle périodigue) suite & la modification de la fiche de données sécurité d’un produit lessiviel
utilisé pour le nettoyage de ces installations ;

Considérant que I'exploitant a reclassé ses installations au sein de la rubrique 2260 suite a I'introduction dans
cette derniére d'un alinéa dédié aux installations de séchage par contact direct et que les installations relévent du
régime de la déclaration avec controle périodique pour la rubrique 2260-2 et sont non classées pour la rubrique
2260-1 ;

Considérant une augmentation des activités de préparation de produits alimentaires d'origine végétale de
9 tonnes/jour & 12 tonnes/jour induisant un changement de classement vers le régime de l'enregistrement ;

Considérant que suite a 'examen de I'état des stocks, I'inspection des installations classees a alerté I'exploitant
sur la détention d'un produit relevant de la rubrique 4510 (dangereux pour I'environnement) au régime de la
déclaration avec controle périodique ;

Considérant que I'exploitant déclare détenir 5,5 tonnes de produit relevant de la rubrique 4130 et que les
installations relévent du régime de la déclaration avec contréle périodique ;

Considérant qu'il convient de procéder a l'actualisation du tableau des rubriques et a la modification des
prescriptions de l'arrété préfectoral ;

Sur proposition du Secrétaire général de la Préfecture de la Charente-Maritime,

ARRETE

TITRE 1 — PORTEE DE L’ENREGISTREMENT ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ENREGISTREMENT

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’ENREGISTREMENT

La société Innov'ia (SIRET 417 889 573 00024) dont le siége social est situé 4 rue Samuel Champlain a La
Rochelle (17000) est enregistrée, sous réserve du respect des prescriptions fixées par le présent arrété, a
poursuivre I'exploitation, au 4 rue Samuel Champlain sur le territoire de la commune de La Rochelle, les
installations dénommées Agrocean détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des actes suivants susvisés sont remplacées par celles du présent arréte .
- arrété préfectoral n°15-1100-DRCTE/BAE du 20 mai 2015 ;

- arrété préfectoral n°18-0035 du 9 janvier 2018 ;

- arrété préfectoral n°18-1155 du 13 juin 2018 ;

- arrété préfectoral complémentaire du 2 avril 2019 ;

- arrété préfectoral complémentaire du 17 juin 2019 ;

- arrété préfectoral complémentaire du 25 novembre 2019.
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ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration
incluses dans ['établissement dés lors que ces installations ne sont pas regies par le présent arrété préfectoral
d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a
celles fixées dans le présent arréte.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.21. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Régime de Libellé de la rubrique (activité) Nature de I'installation et
classement volume autorisé

Gaz a effet de serre fluorés visés a I'annexe | du réglement
(UE) n° 517/2014 relatif aux gaz a effet de serre fluorés et
abrogeant le réglement (CE) n° 842/2006 ou substances qui
appauvrissent la couche d'ozone visées par le réglement (CE)
1185.2 NC n® 1005/2009 (fabrication, emploi, stockage) Quantité de fluide
2. Emploi dans des équipements clos en exploitation. frigorigéne : 44,56 kg
a) Equipements frigorifiques ou climatiques (y compris pompe a
chaleur) de capacité unitaire supérieure a 2 kg, la quantité
cumulée de fluide susceptible d'étre présente dans l'installation
étant supérieure ou égale a 300 kg

Entrepdts couverts (installations, pourvues d'une toiture,
dediées au stockage de matiéres ou produits combustibles en
quantité supérieure a 500 tonnes), & I'exception des entrepdts
utilisés pour le stockage de matiéres, produits ou substances
classés, par ailleurs, dans une unique rubrique de la présente
nomenclature, des batiments destinés exclusivement au
remisage des véhicules & moteur et de leur remorque, des
1510-2 DC établissements recevant du public et des entrepots
exclusivement frigorifiques : 14 400 m*: cellules A, Bet C
2. Autres installations que celles définies au 1, le volume des
entrepbts étant :

c) Superieur ou égal a 5 000 m ® mais inférieur a 50 000 m 2

Un entrepdt est considéré comme utilisé pour le stockage de
produits classés dans une unique rubrique de la nomenclature
dés lors que la quantité totale d'autres matiéres ou produits
combustibles présente dans cet entrepét est inférieure ou égale
a 500 tonnes. »

Bois ou matériaux combustibles analogues, y compris les
produits finis conditionnés et les produits ou déchets répondant
a la définition de la biomasse et mentionnés & la rubrigue 2910-
1532-2 NC A, ne relevant pas de la rubrique 1531 (stockage de), a
I'exception des établissements recevant du public ;

2. Autres installations que celles définies au 1, a I'exception des
installations classées au titre de la rubriqgue 1510, le volume
susceptible d'étre stocké étant :

b) Supérieur & 1 000 m ® mais inférieur ou égal 4 20 000 m ?
Soude ou potasse caustique (emploi ou stockage de lessives

300 m? de palettes stockées

sous le auvent extérieur au

sud de la cellule de produits
finis (cellule C)

de)

1630-2 NC Le liquide renfermant plus de 20 % en poids d'hydroxyde de| Stockage et utilisation de
sodium ou de potassium. | lessive de soude et lessive
La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation de potasse : 12 tonnes
étant ;

2. Supérieure a 100 t, mais inférieure ou égale a 250 t
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Rubrique

Régime de
classement

Libellé de la rubrigue (activité)

Nature de Pinstallation et
volume autorisé

2220-2a

Préparation ou conservation de produits alimentaires d'origine
végétale, par cuisson, appertisation, surgélation, congélation,
lyophilisation, déshydratation, torréfaction, fermentation, etc., a
I'exclusion des activités classées par ailleurs et des aliments
pour le bétail mais y compris les ateliers de maturation de fruits
et légumes.

La quantité de produits entrants étant :

2. Autres installations :

a) Supérieure 4 10t/

Séchage, granulation,
enrobage de produits
végetaux
Quantité : 12 tonnes / jour

2221

DC

Préparation ou conservation de produits alimentaires d'origine
animale, par découpage, cuisson, appertisation, surgélation,
congélation, lyophilisation, déshydratation, salage, séchage,
saurage, enfumage, etc., & l'exclusion des produits issus du lait
et des corps gras et des activités classées par ailleurs.

La quantité de produits entrant étant : -

- supérieure a 500 kg/j, mais inférieure ou égale a 4 t/j

Séchage, granulation,
enrobage de produits
animaux

2 tonnes / jour

2240- B-2

DC

Huiles et corps gras d'origine animale ou végétale (extraction
ou traitement des), fabrication des acides stéariques,
palmitiques et oléiques, a l'exclusion des activitésqui relévent
des rubriques 2631, 2791, 3410 ou 3642.

B) Autres installations que celles visées au A, dont la capacité
de production est :

2 - Autres installations

b) Supérieure a 200 kg/ j, mais inférieure ou égale 8 10 t/]

Séchage, granulation,
enrobage d'huiles et corps
gras

1,5 tonnes / jour

2260-1

NC

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
pulvérisation, trituration, granulation, nettoyage, tamisage,
blutage, mélange, épluchage, décortication ou sechage par
contact direct avec les gaz de combustion des substances
végétales et de tous produits organiques naturels, a l'exclusion
des installations dont les activiiés sont réalisées et classées au
titre de I'une des rubriques 21xx, 22xx, 23xx, 24xx, 27xx, 3610,
3620, 3642 ou 3660.

1. Pour les activités relevant du travail mécanique, la puissance
maximale de I'ensemble des machines fixes pouvant concourir
simultanément au fonctionnement de l'installation étant :

a) Supérieure a 100 kW mais inférieur ou égale a 500 kW

Broyage, pulvérisation,

granulation, tamisage et

ensachage de produits
organiques naturels

puissance installée : 72 kW

2260-2b

DC

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
pulvérisation, ftrituration, granulation, nettoyage, tamisage,
blutage, mélange, épluchage, décortication ou séchage par
contact direct avec les gaz de combustion des substances
végétales et de tous produits organiques naturels, a I'exclusion
des installations dont les activités sont réalisées et classées au
titre de I'une des rubriques 21xx, 22xx, 23xx, 24xx, 27xx, 3610,
3620, 3642 ou 3660.

2. Pour les activités relevant du séchage par contact direct, la
puissance thermique nominale de l'installation étant :

b) Supérieure a 1 MW mais inférieure 4 20 MW

Tour T4 : séchage par
contact direct
puissance thermique
nominale : 1,1 MW

2640-b

Colorants et pigments organiques, minéraux et naturels
(fabrication ou emploi de), a I'exclusion des activités classées
au titre de la rubrique 3410.

La quantité de matiére fabriquée ou utilisée etant :

b. Supérieure ou égale & 200 kg/j, mais inférieure a 2 t/j

Fabrication et emploi de
colorants et pigments
organiques

1 tonne / jour

2910-A2

DC

Combustion a I'exclusion des activités visées par les rubriques
2770, 2771, 2971 ou 2931 et des installations classées au titre
de la rubrique 3110 ou au titre d'autres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la combustion participe a la
fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matieres entrantes

A. Lorsque sont consommés exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfies, du
biométhane, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds,
de la biomasse telle que définie au a ou au b (i) ou au b (iv) de
la définition de biomasse, des produits connexes de scierie et
des chutes du travail mécanique du bois brut relevant du b (v)
de la définition de la biomasse, de la biomasse issue de
déchets au sens de lartice L. 541-4-3 du code de

Tour T9 et T10 : une
chaudiére vapeur d'une

puissance nominale de 3,92
MW
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Rubrique | Régime de Libellé de la rubrique (activité) Nature de I'installation et
classement volume autorisé

l'environnement, ou du biogaz provenant d'installations
classées sous la rubrique 2781-1, si la puissance thermique
nominale est :

2. Superieure ou égale & 1 MW, mais inférieure a 20 MW
Accumulateurs électriques (ateliers de charge d').

2925-1 NC 1.Lorsque la charge produit de I'hydrogéne, la puissance| Puissance maximale
maximale de courant continu utilisable pour cette opération (") 22 .56 kW

étant supérieure a 50 kW

Toxicité aigué catégorie 3 pour les voies d'exposition par

inhalation. 5,5 tonnes de produit

4130 -2b D 2. Substances et mélanges liquides. | lessiviel contenant entre
La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation 25 et 50 % d'acide
étant : nitrique

b) Supérieure ou égale & 1 t, mais inférieure 2 10 t
Dangereux pour I'environnement aquatique de catégorie aigué

4510 DG 1 ou chronique 1.
La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation 40 tonnes
étant :
- 2. Supérieure ou égale a 20 t mais inférieure & 100 1
Ammoniac,
4735 —1b NG La quantité susceptible d'étre présente dans l'installation étant :

1. Pour les récipients de capacité unitaire supérieure a 50 kg : 12Ky

b) Supérieure ou égale a 150 kg mais inférieure a 1,5 t

E : enregistrement DC : déclaration avec contréle périodique NC : non classé

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT

Les installations enregistrées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles
La Rochelle Section HB numéros 147, 181 et 182

Le plan de situation des installations est en annexe 1 du présent arrété.
ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS ENREGISTREES

L’etablissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé principalement de la
fagon suivante et conformément aux plans de I'établissement annexés au present arrété ;

- deux zones de stockage des matiéres premigres T4 (cellule A) et T9/T10 (cellule B),

- une zone de stockage des produits finis dénommée cellule C

- les zones de stockage de matiéres premiéres et de stockage de produits finis sont reliées par des zones
dédiées a la préparation des ingrédients, a la production et au conditionnement des produits,

- les zones de production accueillent les tours T4, TS et T10,

- deux chambres froides,

- trois laveurs d'air (T4, T9 et T10) associés & chacune des tours,

- des locaux techniques dont une chaufferie,

- des quais de chargement/déchargement,

- une zone pour le transformateur et le surpresseur,

-'un bassin tampon aérien de 600 m* pour les eaux industrielles,

- des cuves enterrées et étanches de rétention des eaux pluviales,

- des cuves enterrées et étanches de rétention des eaux d'extinction.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitees
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétes
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et
de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.4.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de ['établissement.

ARTICLE 1.4.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. Dans les
conditions fixées par l'article R.512-46-25 du code de I'environnement., la notification doit étre accompagnée
d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment :

1. I'évacuation des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par l'eau ainsi
que des déchets présents sur le site,

2. des interdictions ou limitations d'accés au site ;
3. la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
4. 1a surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a I'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site de type industriel.
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CHAPITRE 1.5 REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates Textes

03/08/18 arrété ministériel modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & déclaration au titre de la rubrique 2910,

11/04/17 rréte ministériel modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepbts couverts soumis a la
rubrique 1510

05/12/16 jarrété ministériel modifié relatif aux prescriptions applicables & certaines installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration

14/12/13  larrété ministériel modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de
‘enregistrement au titre de la rubrique n® 2220 (préparation ou conservation de produits alimentaires d'origine
végétale) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement

22/12/08 arrété ministériel modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration sous I'une ou plusieurs des rubriques nos 1436, 4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4748,
] 4747 ou 4748, ou pour le pétrole brut sous I'une ou plusieurs des rubriques nos 4510 ou 451 1,

09/08/07 arrété ministériel modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration sous la rubrique n°® 2221,

23/05/06 arrété ministériel relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
declaration sous la rubrique n° 2260 « broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation,
frituration, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage et décortication des substances végétales et de
tous produits organiques naturels, a l'exclusion des activités visées par les rubriques nos 2220, 2221, 2225 et
2226, mais y compris la fabrication d'aliments pour le bétail

13/07/98 @rréte ministériel modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration sous l'une ou plusieurs des rubriques nos 4120, 4130,
4140, 4150, 4738, 4739 ou 4740,

© 28/12/98 farrété ministériel modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises & déclaration sous « |'une ou plusieurs des rubriques nos
4510, 4741 ou 4745

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail, le code de la
santé publique et le code général des collectivités territoriales, ainsi que la réglementation sur les équipements
sous pression et les transports de marchandises dangereuses (ADR et réglementation nationale).

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La presente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :
. limiter la consommation d’'eau,
limiter les émissions de polluants dans I'environnement,
respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres,
la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour I'utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d'arrét momentané de facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du present
arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignee par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer [installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou Auisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du present arréte est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagees pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 2.6.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRANMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
definit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets
dit programme d’auto surveillance:

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 2.6.2. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme d'auto surveillance,
les analyse et les interprete. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
rechercher l'origine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer les causes. Dans ce cas,
il doit en tant que de bescin entreprendre les études et travaux nécessaires pour réduire la pollution de la nappe.
Il informe le préfet et I'inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant,
des mesures prises ou envisagées.

Les résultats de l'auto surveillance des prélévements et des emissions, sauf impossibilité technique, sont
transmis par I'exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'Auto
surveillance Fréquentes).

ARTICLE 2.6.3. CONSERVATION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures effectuées dans le cadre de I'autosurveillance sont tenus a la disposition permanente
de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

L'inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou
d’éléments relatifs au suivi et 4 la maitrise de certains paramétres, ou d'un rapport annuel,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
le dossier de demande d'autorisation initial,
les plans tenus a jour
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les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions genérales ministérielles, en
cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

ARTICLE 2.8.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION
|'exploitant tient & disposition de I'inspection les documents suivants :

Articles Contréles a effectuer Périodicité du contréle
1.6.6 Notification de mise a l'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
3.31 Autosurveillance des rejets atmosphériques Selon les dispositions de l'article
46.3 Autosurveillance des rejets agueux Selon les dispositions de I'article

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I'efficacité energétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniere :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en reduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer,
en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de. modification ou d’entretien de fagon a permettre en
toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

Le brllage a lair libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brlilés sont
identifiés en qualité et quantité.
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Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs visibles de jour comme de nuit, indiquant la
direction du vent, doivent étre mis en place a proximité des installations susceptibles d'émettre a I'atmosphére
des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les
remeédes apportés sont consignés dans un registre.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d'anaérobie
dans des bassins de stockage a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles
d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et matiéres diverses :

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

les vehicules sortant de I'établissement ne doivent pas entrainer de dépét de poussieres ou de boues sur
les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs. .. ).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu
au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est
interdite, sauf lorsqu'elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet
(protection des filtres &@ manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
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Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectes et évacués, apres traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces
conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou
prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de l'art lorsque la vitesse
d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris
ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permetire des mesures représentatives
des émissions de polluants & I'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1
sont respectees.

Ces points doivent étre aménagéé de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de I'inspection des installations classees.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, |'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les
installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer,
en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon & permettre en
“toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

Les résultats des mesures effectuées en application de I'article 3.3.1 du présent arrété sont tenus a la disposition
de I'Inspection des installations classees.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Le plan des points de rejet est en annexe 3 du présent arréte.

N° de conduit Installations raccordées Caractéristiques des installations de traitement

1 Tour T4 Laveur d'air

- o2 Tour T9 | Laveur d'air
3 Tour T10 Laveur d'air
4 Une chaudigre vapeur (T9 et T10) -
5 Bruleur principal T4 Brdleur gaz
6 Braleur lit statique T4 Brlleur gaz
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ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Diamétre en . . . ..
Hauteur Débit nominal Vitesse minimale .

enm " en Nm®h d'éjection en m/s Combustible
Conduit n® 1 17,6 0,7 18000 13 -
Conduit n°2 19 0,8 28000 15 -
Conduit n°3 19 0,7 20000 14 -
Conduit n°4 13,56 07 6900 5 Gaz naturel
Conduit n°5 19,5 0,6 5000 5 Gaz naturel
Conduit n°6 17,5 0.4 2300 5 Gaz naturel

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) sauf

pour les installations de séchage o les résultats sont exprimés sur gaz humides.

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de

gaz etant rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)
apres déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Lorsque la valeur limite est

exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, & partir d'une production journaligre.

Les flux de polluants rejetés dans I'atmosphére doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

CO NOx en équivalent NO, poussiéres
Paramétre | Concentratio | Flux en kg/h | Concentration | Flux en kg/h Concentration Flux en kg/h
n moyenne moyenne moyenne
journaligre journaliére en journaliére en
en mg/Nm® mg/Nm® mg/Nm*
Conduit n°1 - - - - 40 0,64
Tour T4
Conduit n°2 - - - - 40 1,04
Tour T9
Conduit n°3 - - - - 40 0,72
Tour T10
Conduit n°4 | 100 a partir du 0,6 100 0,6 5 0,03
Chaudiere 01/01/2030
gaz
Conduit - - - - 100 0,5
n°s
Conduit - - - - 100 0,2
n°6

Les valeurs limites s'imposent a des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée qui est
fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a partir
d'une production journaliére.
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Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le double
de la valeur limite.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arréte.

CHAPITRE 3.3 AUTOSURVEILLANCE DES REJETS DANS L’ATMOSPHERE
ARTICLE 3.3.1. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES CANALISEES

Les mesures portent sur les rejets suivants :

Conduit Fréquence Paramétres Méthodes d’analyses
Conduitn®1, 2,3, 5 Poussiares
5ip Une fois tous les 3 — Organi &

— ne fois tous les 3 ans Débit, oxygene, NOx et CO rganisme agrée
Conduit n°4

Par défaut, les méthodes d'analyse sont celles définies par 'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalites
d'analyse dans |'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de reférence.

Pour les polluants ne faisant I'objet d'aucune méthode de référence, la procédure retenue, pour le prélévement
notamment, doit permettre une représentation statistique de I'évolution du paramétre,

Au moins une fois par an l'exploitant fait effectuer les mesures par un laboratoire agréé ou, s'il n'existe pas
d'agrément pour le paramétre analysé, accrédité par le Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou par un
organisme signataire de 'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des organismes
d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA).

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'implantation et le fonctionnement de I'installation sont compatibles avec les objectifs de qualité et de quantité
des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

La conception et 'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.2.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantites suivantes :

Origine de la Nom de la masse d'eau ou | Débit maximal journalier | Prélévement maximal annuel
ressource de la commune du réseau (m®j) (m?)
Réseau public ~ LaRochelle 250 67000 m®
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateur de la
quantite d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100
m%j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre eventuellement
informatisé et consultable par l'inspection des installations classées.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de I'établissement doit étre portée a la
connaissance de l'inspection des installations classées.

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.

L'exploitant n’est pas autorisé & prélévement des eaux dans la nappe d'eau souterraine.

ARTICLE 4.2.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.2.2.1. Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre equipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou les milieux.

Ces dispositifs sont vérifiés réguliérement et entretenu (fréquence de vérification a minima annuelle).

L'alimentation en eau du procédé est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation.
Ce dispositif doit étre proche de l'installation, clairement reconnaissable et aisément accessible.

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a I'article 4.4.1 ou non conforme
‘a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
etre detruits et le milieu récepteur.

Tout déversement d'eaux résiduaires en nappe souterraine, direct ou indirect (épandage, infiltration...), total ou
partiel, est interdit.

ARTICLE 4.3.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparatre ;
l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
les secteurs collectés et les réseaux associés
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

3b,rue Reaumur - G5 20000 - 17017 Lo Rochelle cedes 01
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ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

ARTICLE 4.3.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents. - '

Article 4.3.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
. consigne.

CHAPITRE 4.4 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
- CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et des douches,
les eaux polluées issues du lavage des ateliers et les eaux de deconcentration des chaudiéres,
les eaux pluviales provenant des toitures, des voiries et des surfaces impermeabilisées,
les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour I'extinction).

ARTICLE 4.4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.4.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sent entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilit¢ ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a 'occasion du
démarrage ou d'arrét des installations.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.4.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluees sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remeédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un dispositif de traitement
adéquat permettant de traiter les polluants en présence (bac degraisseur ou séparateur hydrocarbures avec
obturation automatique ...).

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lis sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une
fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon
fonctionnement de I'obturateur. '

Les fiches de suivi du nettoyage du décanteur-séparateur d'hydrocarbures, I'attestation de conformité & la norme

en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.4.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent
les caracteristiques suivantes (cf localisation des points de rejet en annexe 3

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent
arrété

Coordonnées (Lambert || étendu) X : 326167,946 Y : 2133 969,422

Eaux de lavage des ateliers, purge des laveurs d'air, eaux
de refroidissement en circuit fermé des doubles
enveloppes thermiques de 'unité de séchage et de
déconcentration de la chaudiére

N°1 —rejet des eaux de lavage des ateliers

Nature des effluents

Traitement avant rejet Débourbeur et séparateur de graisses

Exutoire du rejet Réseau d’eaux usées de la commune

Station de traitement collective Station d'épuration urbaine de Port-Neuf — La Rochelle
Conditions de raccordement Convention de déversement

gﬁg&de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent N°2 — rejet des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées
Coordonnees (Lambert Il étendu) X 1326167,946 Y :2133 969,422

: Eaux pluviales de I'emprise Agrocéan (toitures, voiries ,
Nature des effiuents zone de chargement et déchargement, parking)
Décanteur lamellaire avant passage dans les cuves de
stockage d'eaux pluviales puis séparateur d’hydrocarbures
Milieu naturel récepteur Reéseau d'eaux pluviales de la commune

Traitement avant rejet

A, rue Reaumur = €5 70000 - 1707 La Rochelle codex
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ARTICLE 4.4.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.4.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L. 1331-10 du
code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Prefet

Article 4.4.6.2. Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.4.6.3. Section de mesure — eaux industrielles

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que Ia
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne.

Article 4.4.6.4. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C.

CHAPITRE 4.5 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
. de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
. de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Température : < 30 °C
pH : compris entre 5,5 et 8,5
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure a 100 mg P/l i

ARTICLE 4.5.1. DISPOSITIONS GENERALES

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des prélévements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimee en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a partir
d'une production journaliére. '

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf disposition
contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans
toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.
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Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milisu récepteur autorisé a les recevoir.

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.

ARTICLE 4.5.2. REJETS DANS LE MILIEU NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION
COLLECTIVE

Article 4.5.2.1. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont &liminées vers les filieres de traitement des
déchets appropriges. En I'absence de pollution préalablement caracterisee, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il'est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considére,
les valeurs limites en concentration définies dans le tableau ci-aprés pour le point de rejet n°2 identifié a I'article
444,

L'exploitant doit respecter un débit maximal de rejet des eaux pluviales au milieu naturel de 3l/s/hectare.
L'exploitant dispose d’une convention de rejet des eaux pluviales avec le gestionnaire du réseau communal.

- — =

Paramétre Concentration en moyenne journaliére (mg/l)
pH  Entre6eto ]
MES - smgt —
DCO - lsomgn ]
DBO5  [1omgl - |
MOcarbures totaux —_0,5—mgfl - ‘

Article 4.5.2.2. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux reglements en vigueur.
Article 4.5.2.3. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéreé, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Reférence du rejet vers le milieu récepteur: n°1 - rejet des eaux de lavage des ateliers batiment Agrocéan (cf.
repérage du rejet au paragraphe 4.4.4) '

Moyenne journaliére sur 7 jours Pointe journaliére
Débit 220 m?¥j 240 m?¥/j
Paramétres Concentration (mg/l) |Flux (kg/j) Concentration (mg/l) |Flux (kg/j)
MES 800 176 2500 500
DCO 3090 680 4000 960
DBO5 1545 340 2000 480
NGL 230 51 360 87
38,1ue Réaumur ~ G5 70000 - 17017 Ls Rochelle cedes 01
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Rapport DCO/DBO5S <3 <3
Phosphore total 77 18,9 120 29
SEH 200 44 400 100
Chlorures 500 110 500 120
Sulfures dissous 5 i 8 2

Pour les paramétres débit, DCO et DBOS le rejet est considéeré comme conforme en cas de respect d’'un flux
limite cumulé pour le point de rejet n°1 et le rejet des eaux de lavage des ateliers du batiment Premium :

- en moyenne journaliére sur 7 jours de 360 m®j, 960 kg/j de DCO et 480 kg/j de DBOS

- en pointe journaliere de 400 m* j, 1320 kgj de DCO et 660 kg/j de DBOS

ARTICLE 4.5.3. EAUX PLUVIALES POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont &liminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte (article 4.5.2.1).

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

CHAPITRE 4.6 AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ET PRELEVEMENTS

ARTICLE 4.6.1 RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélevement d'eaux de toutes origines, comme définies a l'article 4.2.1, sont munies d'un
dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de
dépasser 100 m¥j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé consultable par I'inspection.

ARTICLE 4.6.3. FREQUENCE ET MODALITES DE L’AUTOSURVEILLANCE DE LA QUALITE DES REJETS
AQUEUX

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre pour le point de rejet n®1 défini a l'article 4.4.4 du
présent arrété :

F;aanétres | Type de suivi Périodicité de la Fréquence de
mesure transmission
Volume o Instantané continu B
Ebit ' Instantané continu
CcoT Instantané | continu
pH o instanta@ : | continu
Température Instantané : continu
Concentration et flux COT Moyen 24 h Jdurnalier _
Concentration MES
Concentration DCO Trimestrielle
an_centration DBO5 o
Concentration NGL |
| T | Mayeni24h Trimestrielle
'Concentration Phosphore |

fConcentration SEH

Concentration Chlorures

i
|
[ Concentration Sulfures !
| dissous !

38, rue Réaumur — CS 20000 - 17017 La Rochelle cedex 01
Tél  05.46.27 4300 — Fax 0 05.46.47170.50
wwwy charente-mantime.gou.fi

21/41



Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre pour le point de rejet n°2 défini a l'article 4.4.4 du
présent arrété (eaux susceptibles d’étres polluées)

Parameétres Type de suivi Périodicité de la Fréquence de
mesure transmission

PH
| Température
'MES

'Azote global instantané Semestrielle Semestrielle
'bco

'DBOS
 Hydrocarbures totaux

Par défaut, les méthodes d'analyse sont celles définies par l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités
d'analyse dans l'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence.

Les contrdles se font, sauf stipulation contraire de la norme appliquée (si une norme est appliquée), sur effluent
brut non deécanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents.

Dans le cas ou une autosurveillance est mise en place, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent
depasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas d'une
auto-surveillance journaliére (ou plus fréquente) des effluents aqueux, ces 10 % sont comptés sur une base
mensuelle.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Les resultats de l'auto surveillance des eaux, sauf impossibilité technique, sont transmis par I'exploitant par le
biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’Auto surveillance Fréquentes).

Au moins une fois par an, les analyses correspondantes sont effectuées par un laboratoire agréé par le ministére
de I'écologie.

L'inspection des installations classées peut demander en cas de plaintes ou de doutes sur la conformité des
installations que des analyses ponctuelles des rejets aqueux soient effectués par un organisme ou une personne
qualifiee. Les frais sont supportés par I'exploitant.

En fonction des résultats obtenus, I'exploitant mettra en ceuvre le cas échéant les actions correctives permettant
le respect des seuils réeglementaires sur la qualité des eaux avant rejet dans le milieu naturel sur les paramétres
definis a l'article 4.4.9.

TITRE 5 DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE §.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.
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ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les dechets
dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de I'environnement. Notamment, les déchets de résidus des
séparateurs d'hydrocarbures sont éliminés conformément au présent titre.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R, 543-15 et R. 543-40 du code de
lenvironnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet
non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du code
de I'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du code de
l'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 a R. 543-151 du
code de Penvironnement : ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R. 543-195 a R. 543-201 du code de 'environnement.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agréées,
conformément aux articles R 543-17 a R 543-41 du code de I'environnement.

Les biodéchets produits font I'objet d’un tri & la source et d’'une valorisation organique, conformément aux articles
R541-225 & R541-227 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le sont
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
méteéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement. :

En particulier, les aires d’entreposage de dechets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des eventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillees.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres & garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1
et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne
sont pas des déchets sont interdits.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fix¢ en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnes aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & I'article
R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus & la disposition
de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a
R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage
de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de I'inspection
des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
competentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement europeen et du Conseil du 14 juin
2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

La quantité totale de déchets générés en grande quantité présente sur le site ne doit pas dépasser la quantité de
déchets produite en un trimestre. Cette disposition vise a la fois les déchets dangereux et les déchets non
dangereux.

Pour les déchets dangereux et non dangereux produits en quantite inferieure a 500 kg/an, I'exploitant est tenu de
proceder a leur évacuation a minima une fois par an.

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :
- déchets d’'emballage plastique,

- dechets d'emballage papier, carton, big bag,

- containers de 1000 litres plastique,

palettes en bolis,

fOts vides,

boues de séparateur d’hydrocarbures et du bac de dégraissage.

Toutes les précautions sont prises pour que:

- les mélanges de déchets ne soient pas & l'origine de réactions non contrélées conduisant en particulier &
I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & la formation de produits explosifs,

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans
l'emballage, :
les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet,

- les dechets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas étre
gerbés sur plus de deux hauteurs,

Les cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivement a cette fonction et portent les
indications permettant de reconnaitre lesdits déchets.

Les déchets ne peuvent étre stockés, en vrac dans des bennes, que par catégorie de déchets compatibles et sur
des aires affectées a cet effet. '

ARTICLE 5.1.8. AUTOSURVEILLANCE - SUIVI DES DECHETS

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 a R 541-48 du code de ['environnement relatifs au contréle
des circuits de traitement des déchets, I'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production et de
I'expédition des déchets dangereux établi conformément aux dispositions nationales et contenant au moins, pour
chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes :

la date de I'expédition du déchet ;
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la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a l'article R. 541-8 du
code de l'environnement) ;
la quantité du dechet sortant |
le nom et I'adresse de linstallation vers laquelle le déchet est expedieé ;
le nom et 'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numero de
récépissé mentionné a l'article R. 541-53 du code de I'environnement |

. le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
le cas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts transfrontaliers de déchets |
le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation vers laquelle le déchet est expédié, selon les
annexes | et |1 de la directive n® 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008
relative aux déchets et abrogeant certaines directives;
la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a l'article L.
541-1 du code de l'environnement.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins trois
ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a 'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'environnement, a 'exception des matériels destinés a étre utilisés a
lextérieur des batiments visés par 'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002,
soumis aux dispositions dudit arréte.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au sighalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une emergence superieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementee.

Niveau de bruit ambiant existant dans| Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la période
les zones a émergence réglementée | allantde 7 h a 22 h, sauf dimanches et allant de
(incluant le bruit de I'établissement) jours fériés 22 h a 7 h, ainsi que les dimanches et jours
feriés
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

y PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT |
PERIODES Allant de 7h & 22h Allant de 22h & 7h
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite
admissible RaBA) B0 dB(A)

Les emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles dans les zones a émergence fixées dans le tableau figurant & I'article 6.2.1.

Les zones & émergence réglementée sont celles définies dans les documents d'urbanisme opposables a la date
du présent arréte.

ARTICLE 6.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment
a la demande du Préfet, si I'installation fait l'objet de plaintes ou en cas de modification de linstallation
susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a emergence réglementée.

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de [installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockees, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés
al'article L. 511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés,
ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents Iui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de
données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité maximale des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a |a disposition des services d'incendie et
de secours.
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ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguligrement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans les installations.

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés & toute personne non autorisée.
ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans |'étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie
et s'opposer & la propagation d'un incendie.

La stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendie et de
secours. L'usage de matériaux combustibles est [imité. .

Le degré de stabilité au feu est d'au moins une heure.

Le batiment Agrocéan est équipé de murs extérieurs et séparatifs REI 120 (coupe-feu 2 heures) selon le plan
présenté en annexe 1. Les portes El 120 sont matérialisées sur le plan par les fleches. Ces portes et leurs
fermetures sont résistantes au feu El 120 (y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries).

Une bande de protection classée A2-s1, d0 est mise en place sur une largeur de 5m en toiture du batiment T4,
en périphérie des stockages A et B.

Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
gaines ou de galeries techniques sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour
ces murs ou parois separatifs.

Les conduits de ventilation présents dans les murs coupe-feu sont munis de clapets coupe-feu a la paroi de
séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

ARTICLE 7.2.2. CHAUFFERIE

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, située au nord-est du site, extérieur aux
batiments de stockage et d’exploitation. Les murs, les planchers et la couverture sont de degré REI 120.

A I'extérieur de la chaufferie sont installés :
- une vanne sur la tuyauterie d’alimentation des brileurs permettant d'arréter I'écoulement du
combustible ;
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;
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- un dispositif sonore d’'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre
systeme d'alerte d'efficacité équivalente.

ARTICLE 7.2.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d’événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de |'environnement, sont protégées contre la foudre.

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du
code de I'environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les équipements et installations
dont une protection doit étre assurée. L’analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément
a la norme NF EN 62305-2, version de novembre 2006, ou & un guide technique reconnu par le ministre chargé
des installations classées. Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour a I'occasion de modifications substantielles au sens de Particle
R. 512-33 du code de I'environnement et a chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute modification des
installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de 'ARF.,

En fonction des resultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compeétent, definissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin,
apres la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans Pétude technique sont conformes aux normes
frangaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, a l'issue de I'étude technique. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention
repondent aux exigences de I'étude technique.

L'installation des protections fait I'objet d’une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
linstallateur, au plus tard six mois apres leur installation.

Une verification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent,

L'etat des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d’une vérification compléte tous les
deux ans par un organisme compétent,

Toutes ces veérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d’un mois, par un
organisme compétent.

Sil'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai
maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de Iinspection des installations classées I'analyse du risque
foudre, 'etude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de
vérifications.

ARTICLE 7.2.4. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.4.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre l'intervention des services d'incendie
et de secours.

Au sens du present arrété, on entend par « accés a l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur
mise en cauvre. _ ;

Les véhicules dont la présence est liée a 'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de géne pour
l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a l'installation, méme
en dehors des heures d’exploitation et d'ouverture de l'installation.
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Article 7.2.4.2. Accessibilité des engins a proximité de I'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de l'installation et est
positionnée de fagon & ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes ;

- la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente inferieure a
15%, :

- dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 metres, un rayon intérieur R minimal de 13 meétres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutee,

- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par essieu,
ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,

- chaque point du périmétre de l'installation est a une distance maximale de 60 metres de cette voie,

- aucun obstacle n’est disposé entre les accés aux voies échelles et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d’une voie engin permettant la circulation sur l'intégralité du périmeétre de
Pinstallation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en
impasse sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diametre est
prévue a son extrémite.

Article 7.2.4.3. Déplacement des engins de secours a l'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 metres
linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristigues sont :
- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,
- longueur minimale de 10 metres,
- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie
« engmns ».

Article 7.2.4.4. Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batiment de hauteur supérieure a 8 meétres, au moins une fagade est
desservie par au moins une voie « échelle » permettant la circulation et la mise en station des échelles
aériennes. Cette voie échelle est directement accessible depuis la voie engin définie au |l.

Depuis cette voie, une échelle accédant & au moins toute la hauteur du batiment peut étre disposée. La voie
respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes:

la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de l'aire de stationnement au minimum de 10 metres, la
pente au maximum de 10%,

dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 meétres est maintenu
et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutee,

aucun obstacle aérien ne géne la mancsuvre de ces échelles a la verticale de 'ensemble de la voie,

la distance par rapport & la fagade est de 1 meétre minimum et 8 métres maximum pour un stationnement
paralléle au batiment et inférieure & 1 meétre pour un stationnement perpendiculaire au batiment,

la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par essieu
(320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu pour les installations présentant des risques spécifiques
nécessitant lintervention d'importants moyens de lutte contre lincendie: entrepdt, dépots de liquides
inflammables...), ceux-ci étant distants de 3,6 metres au maximum et présente une résistance au
poingonnement minimale de 88 N/cm?.

Par ailleurs, pour toute installation située dans un batiment de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher
situé & une hauteur supérieure @ 8 métres par rapport au niveau d'accés des secours, sur au moins deux
facades, cette voie « échelle » permet d’accéder a des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant de voie échelle et
présentent une hauteur minimale de 1,8 métres et une largeur minimale de 0,9 métre. Les panneaux d’obturation
ou les chassis composant ces accés s'ouvrent et demeurent toujours accessibles de I'extérieur et de ['intérieur.
lls sont aisément repérables de I'extérieur par les services de secours.

Article 7.2.4.5. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au moins
a deux cotés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.
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ARTICLE 7.2.5. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Les locaux a risque incendie (stockages A, B et C, batiment tours T4, T9 et T10) sont équipés en partie haute de
dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur (DENFC), conformes a la norme NF EN 12101-2,
version decembre 2003, permettant 'évacuation a I'air libre des fumees, gaz de combustion, chaleur et produits
imbrilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires a commande automatique (sauf pour la tour T4) et manuelle (ou auto-
commande). La surface utile d'ouverture de 'ensemble des exutoires n'est pas inférieure a 2% de la surface au
sol du local.

Afin d'équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie utile
comprise entre 1 et 6 m* est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acceés et installées
conformément a la norme NF S 61-932, version décembre 2008.

L'action d'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande,

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont a adapter aux risques particuliers de
I'installation.

Tous les dispositifs installés en référence a la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, présentent les
caractéristiues suivantes :

- systéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeture)

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis & 10 000 cycles
d'ouverture en position d’aération.

- la classification de la surcharge neige a I'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures ou
égales a 400 métres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes superieures a 400 metres et inférieures ou égales
a 800 meétres. La classe SLO est utilisable si la région d'implantation n'est pas susceptible d’étre enneigée ou si
des dispositions constructives empéchent 'accumulation de la neige. Au-dessus de 800 meétres, les exutoires
sont de la classe SL 500 et installés avec des dispositions constructives empechant 'accumulation de la neige.

- classe de température ambiante T(00).

- classe d’exposition a la chaleur B300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont realisées soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par
les portes des cellules & désenfumer donnant sur 'extérieur.

ARTICLE 7.2.6. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum les

moyens définis ci-aprés :

- un moyen fixe permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,

- des plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a l'article 7.1.1,

- de moyens de lutte contre Iincendie permettant de délivrer un débit minimum de 90 m*h durant deux
heures. Le débit et la quantité d'eau nécessaires sont calculés conformément au document technique D9
(guide pratique d'appui au dimensionnement des besoins en eau d'extinction de I'nstitut national d'études de
la securité civile, la Fédération frangaise des assurances et le Centre national de prévention et de protection,
édition juin 2020). Ce débit peut étre apporté par les poteaux incendie du réseau public complété au besoin
par une reéserve d'eau incendie interne. Les poteaux incendie du réseau public sont a minima au nombre de
2 et sont d'un diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de
linstallation se trouve @ moins de 100 métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60
metres cubes par heure pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont
conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces
appareils.

- des extincteurs suffisamment dimensionnés et correctement répartis. Les agents d'extinction sont appropriés
aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés,

- unréseau de robinets d'incendie armé devant étre maintenu hors gel répartis dans les stockages A, B, C et
dans le batiment T4,
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En cas d'utilisation d'une réserve d'eau, celle-ci fait I'objet d’une réception par le SDIS et est équipée de deux
piquages permettant la mise en en station de deux engins incendie simultanément. Le maintien en tout temps de
sa capacité utile est de la responsabilité de I'exploitant qui formalise une procédure interne en ce sens.

Les trois tours T4, T9 et T10 sont équipées d'un systéme d'extinction automatique asservi aux capteurs de
pression et de température trés haute.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement guelle que soit la temperature
de Pinstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre 'incendie conformément aux référentiels en vigueur.
Ces vérifications font l'objet d'un rapport annuel de controle. Il s'assure également annuellement du débit en eau
des poteaux d'incendie.

Le personnel est formé au déclenchement et & la connaissance des moyens de lutte contre l'incendie.
L'exploitant dispose d'une procédure indiquant la fermeture obligatoire des deux vannes (vanne du réseau d'eau
usées et vanne en sortie du réseau d’eaux pluviales) permettant le confinement des eaux d'extinction d'un
incendie. La localisation des deux vannes est matérialisée sur un plan annexé a cette procédure.

Le personnel est formé au déclenchement et a la connaissance des moyens de lutte contre l'incendie.

La surface de référence prise en compte pour le calcul du débit requis au titre de la régle D9 est de 1077 m>.
Cette surface est délimitée par des murs REI120 équipés de portes EI120 et correspond a la cellule C définie en
annexe 2.

Le dispositif de détection automatique incendie défini & I'article 7.3.3 permet de prendre en compte un coefficient
de «-0,1» dans le calcul des moyens en eau nécessaires. L'exploitant dispose donc d'une détection
automatique incendie reportée 24h/24 7j/7 en télésurveillance.

Sur déclenchement d’une alarme incendie du site Agrocéan, les vannes automatiques de gestion des eaux
pluviales, des eaux industrielles sont asservies et se ferment. Gecl provoque la déviation des réseaux des eaux
industrielles et des eaux pluviales vers la cuve enterrée dédiée & la récupération des eaux incendie d'un volume
minimal de 300 m*.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation mentionnées a l'article 7.1.1 et recensées comme pouvant étre a l'origine d'une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux
dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés '
a étre utilisés en atmosphére explosible. .

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & la disposition de Finspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées apres leur installation ou suite a
modification. Elles sont contrélées périodiguement par une personne compétente, conformément aux
dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre |l de livre Il de la quatriéme partie du code du travail relatives a
la vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs. lls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres
entreposées pour éviter leur échauffement.

Les installations sont protégées efficacement contre les risques liés aux effets des décharges electriques,
conformément aux référentiels en vigueur.
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ARTICLE 7.3.3. SYSTEMES DE DETECTION AUTOMATIQUE

L'ensemble du batiment Agrocéan et la chaufferie disposent d’un dispositif de détection incendie. L'exploitant
dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de
detection et le cas échéant d’extinction. Il organise & fréquence semestrielle au minimum des vérifications de
maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de l'inspection des installations
classées.

En cas de détection incendie, le report d'alarme est effectué en permanence vers une société de
télésurveillance.

ARTICLE 7.3.4. SYSTEMES D’EXTINCTION AUTOMATIQUE

Les trois tours sont équipées d'un systéme d’extinction automatique asservi aux capteurs de pression et de
température trés haute.

Les systémes d'extinction automatique d'incendie implantés au sein des trois tours de séchage — granulation
sont congus, installés et entretenus régulierement conformément aux référentiels reconnus.

ARTICLE 7.3.5. EVENTS ET PAROIS SOUFFLABLES

Dans les trois tours de séchage, I'exploitant met en place des évents :
- pour la tour T4, d’'une surface minimale de 1,2 m? et de pression de rupture 100 mbar,
- pour la tour T9 d’une surface minimale de 2,5 m? et de pression de rupture 100 mbar,
- pour la tour T10 d'une surface minimale de 1,2 m? et de pression de rupture 100 mbar.

Ces évents sont disposés de fagon & ne pas produire de projection & hauteur d’homme en cas d'explosion. Ils
sont conformes aux préconisations de I'étude de dangers du site. L'exploitant s'assure de leur efficacité et de
leur pérennité.

Si des modifications interviennent sur I'une des structures ou equipement, I'exploitant soit démontrer I'efficacité
des nouveaux dispositifs de protection, notamment pour garantir une surface éventable ainsi qu’une pression
d’'ouverture équivalente.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'etanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
special tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 2 une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale 3 :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 |.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.
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L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrélée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour environnement, n'est autorise
sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une meme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et
pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncees ci-dessus.

Il Les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versent.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués
lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées
pour prévenir toute pollution des sols, des egouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut
étre realisé par des dispositifs internes ou externes a linstallation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque
des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou gréce a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En
cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier & tout instant d’un
entretien et d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces
équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatique
d'obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre polluées y sont portées. Tout
moyen est mis en place pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la somme:

- du volume d’eau d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie d'une part,

- du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;

- du volume d'eau lié aux intempéries & raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers l'ouvrage
de confinement lorsque le confinement est externe. -

Les eaux d'extinction incendie de l'unité Agrocéan et de la chaufferie sont récupérées dans une cuve enterree
spécifique d’'un volume minimal de 300 m®.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller a intervalles réguliers les mesures et moyens mis
en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient a la disposition de
linspection des installations classées les éléments justificatifs (procédures, compte rendu des opeérations de
maintenance, tuyauteries, conduits d'évacuations divers...).

Les locaux de stockage de matiéres premiéres A et de produits finis C disposent d’'une hauteur de rétention des
eaux d'extinction incendie de 10 cm minimum.
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CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référents ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
linstallation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont pas 'accés libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2, TRAVAUX

Dans les parties de l'installation recensées a l'article 7.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis
de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére.
Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne
particuliere relative a la sécurité de l'installation, sont signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents. :

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de
lutte contre lincendie mis en place ainsi que des éventuelles installations ¢électriqgues conformément aux
référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE ET PROCEDURES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes de sécurité et des procédures d'exploitation
precisant les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies et tenues a jour.

Ces documents ainsi que les enregistrements les accompagnant ou les registres de suivi sont mis & disposition
du personnel concerné et de l'inspection des installations classées.

Les consignes de sécurités sont affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Les consignes de sécurité
doivent notamment indiquer :

- les contréles & effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien
de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

- 'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion,

- 'interdiction de tout brdlage & I'air libre,

- 'obligation du "permis d'intervention pour les parties concernées de linstallation,

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour I'emploi
et le stockage de produits incompatibles,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (electricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, préevues a I'article 7.4.1,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc,,

- l'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 GESTION DES EAUX INDUSTRIELLES

ARTICLE 8.1.1. GESTION DES EAUX INDUSTRIELLES

En cas d'arrét trop long des installations nécessitant la vidange du circuit d'alimentation, les produits récupéres
sont traités dans une filiere adaptée en tant que déchets. Il est interdit de les envoyer dans le circuit des eaux
industrielle ou des eaux pluviales.

Afin de limiter au maximum la charge de I'effluent, notamment en particules et matiéres organiques, les sols des
ateliers, chambres froides et tous ateliers de travail sont nettoyés a sec par raclage avant lavage.

Les pousses a l'eau des matiéres présentes sur le sol des ateliers, utilisés notamment lors des lavages sont
strictement interdites.

ARTICLE 8.1.2. COUPURE ELECTRIQUE

En cas de coupure électrique, les vannes automatiques se ferment et les eaux industrielles sont dirigées
gravitairement vers le bassin de confinement des eaux d'extinction incendie,

ARTICLE 8.1.3. GESTION DES INDISPONIBILITES DES LAVEURS D’AIR

Le fonctionnement de la chalne de production est asservi au fonctionnement des laveurs d'air.

ARTICLE 8.1.4. POSTE DE RELEVAGE

U'ensemble des eaux industrielles issues des lavages des ateliers, des purges des laveurs d’'air, du
refroidissement en circuit fermé des doubles enveloppes thermiques de I'unité de séchage et de déconcentration
de la chaudiére du site Agrocéan sont collectées et dirigées vers le poste de relevage de 10 m® En
fonctionnement normal, ces eaux sont ensuite envoyées vers le bassin tampon de 600 m? puis rejetées dans le
réseau communal des eaux usées aprés passage par un débourbeur.

Le poste de relevage est équipé d’une sonde de niveau. Sur atteinte du niveau trés haut, une alarme est émise
au poste de surveillance et la vanne automatique permettant Iactionnement du trop-plein de sécurité s'ouvre
permettant I'envoi des eaux usées vers le bassin de securité de 60 m?®. Cette vanne automatique est fermée en
position normale et doublée d’une vanne manuelle.

Le trop-plein du poste de relevage étant un systéme de sécurite, il est utilisé le moins souvent possible.

Les dates et le temps de fonctionnement de la vanne automatique en position ouverte sont consignés dans un
registre tenu & la disposition de l'inspection des installations classees. L'exploitant est en mesure de connaitre le
volume d'eau dévié vers le trop-plein de sécurité ainsi que les dates et heures d’utilisation du trop-plein.

Le dysfonctionnement simultané des deux pompes de relevage du poste de relevage induit une alarme au poste
de surveillance.

L'émission d'une alarme au poste de surveillance provoque une intervention rapide du personnel de
maintenance.

ARTICLE 8.1.5. BASSIN TAMPON

Le bassin tampon d’une capacité minimale de 600 m*® est aéré et brassé en permanence.

" ARTICLE 8.1.6. BASSIN DE SECURITE

Le bassin de sécurité de B0 m® n'est utilisé qu’en cas de perte accidentelle de produits dans les ateliers de
fabrication. Il se situe en aval du poste de relevage des eaux industrielles. Le dévoiement des eaux industrielles
vers le bassin de sécurité est réalisé par 'automate de production situé au niveau de chaque atelier.

L'ouverture de vanne automatique permettant I'envoi des eaux vers le bassin de sécurité provoque une alarme
reportée en salle de supervision.

Les dates et le temps de fonctionnement de la vanne automatique en position ouverte sont consignés dans un
registre tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées.
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Le bassin de sécurité est équipé d’un compteur permettant de connaitre de volume des eaux envoyé dans ce
dernier.

L'exploitant est en mesure de connaitre le volume d'eau dévié dans le bassin de sécurité ainsi que les dates et
heures de déviation.

Ce bassin n'est équipé d'aucun trop plein (ni de sécurité, ni gravitaire). Il est brassé dés qu'il contient des eaux,
Le bassin de sécurité est équipé d’une sonde de niveau. Sur atteinte du niveau trés haut, une alarme est
reportée en salle de supervision et provoque une intervention rapide du personnel de maintenance.

La vidange du bassin de sécurité est réalisée a 'aide d’une pompe de relevage manuelle. L'exploitant consigne

les dates et heures de mise en fonctionnement de |a pompe manuelle permettant la vidange du bassin de
sécurité et 'envoi des eaux vers le poste de relevage de 10 m? puis vers le bassin tampon.

CHAPITRE 8.2 GESTION DES EAUX PLUVIALES

[l est interdit de recycler les eaux pluviales dans les laveurs d'air du site.

L'ensemble des eaux pluviales du site Agrocéan sont recuperees et dirigées vers une cuve enterrée d'une
capacite minimale de 526 m>. Cette cuve est équipée en amont d’un décanteur lamellaire et aval d'un poste de
relevage et d’un séparateur d’hydrocarbures.

Le niveau d’eau dans la cuve de récupération des eaux pluviales est accessible en permanence. Sur atteinte du
niveau haut, une alarme est émise au poste de supervision et une action de la part de I'exploitant est effectuée.

En cas de défaut sur la pompe de relevage, une alarme est reportée au poste de surveillance. -
En cas de coupure électrique, les vannes automatiques se ferment et les eaux pluviales sont dirigées
gravitairement vers le bassin de confinement des eaux d’extinction incendie.
CHAPITRE 8.3 TOURS DE SECHAGE -GRANULATION

ARTICLE 8.3.1. SYSTEME DE DETECTION
Les trois tours de séchage- granulation disposent des capteurs de température suivants :

- température sortie tour,

- température entrée d'air,

- température poudre,

- température lit statique.
Sur détection de température haute d’entrée d'air, 'arrét des installations est enclenché.

Sur détection de température haute de air sortant ou de la poudre, le noyage de la tour est active.

CHAPITRE 8.4 ZONES DE STOCKAGES

ARTICLE 8.4.1. CARACTERISTIQUES DES STOCKAGES A,BETC

Les zones de stockages disposent des caractéristiques suivantes

Stockage A Zone de transit Stockage B Stockage C

matiére premiére

T4 (sas produits
finis — zone de

stockage T4)
Capacité maximale |300 palettes 313 palettes 330 palettes 450 palettes
de stockage
Nombre de niveaux |2 3 3 3

de stockage

17017 La Rochelle cedex (01
i a0 f 5 A6A1.70.30
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Mode de stockage  |rack rack rack rack
Hauteur de stockage |3 métres 5,5 metres 5,6 metres 5,56 métres
Longueur de 19 métres 11,4 metres 15 metres 21,3 métres
stockage
Distances entre le 0,5 métre au nord, a@ |5 m au nord 2,3 m au nord 4,8 m au nord
stockage et les murs |l'est et a I'ouest 1,8 m au sud 1 m au sud 0 m ausud et a 'est
extérieurs 1,7 au sud 4.4 m alest 0,1 mal'est 5m a l'ouest

0 m a l'ouest 0,1 m alouest

Les zones de transit de matiéres premigres et de produits finis situées de part et d’autre de la tour T4 ne
stockent que les encours de préparation liés a la tour T4.

Les cellules A, B et C sont définies selon le plan situé en annexe 2. Ces cellules sont délimitées par des murs
REI120 équipés de portes REI120.
Les zones situées en dehors des cellules A, B et C (= "zone de production") ne comportent que des encours de
production en quantité inférieure ou égale & 2 jours de production.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES

RUBRIQUES

ARTICLE 8.5.1. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX RUBRIQUES SOUMISES A DECLARATION
Les installations a déclaration sont régies par les arrétés types qui leur sont applicables et notamment :

Numéro de Arrété ministériel Spécificités
rubrigque
2221 arrété ministériel du 9 ao(t 2007 modifié relatif aux prescriptions

générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration sous la rubrique n°® 2221

2260-2b

arrété ministériel du 23 mai 2006 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sous
la rubrique n® 2260 « broyage, concassage, criblage, déchiquetage,
ensachage, pulvérisation, trituration, nettoyage, tamisage, blutage,
mélange, épluchage et décortication des substances végétales et de
tous produits organiques naturels, a I'exclusion des activites visées
par les rubriques nos 2220, 2221, 2225 et 2226, mais y compris la
fabrication d'aliments pour le bétail »,

Seules les dispositions
applicables aux installations
existantes s'appliquent

2910

arrété ministériel du 3 aolt 2018 modifié relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la protection
de l'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique
2910

1610

arrété ministériel du 11 avril 2017 modifié relatif aux prescriptions
générales applicables aux entrepéts couverts soumis a la rubrique
1510

seules les annexes VIl et
VIl sont applicables aux
cellules A, BetC

4130

arrété ministériel du 13 juillet 1998 modifié relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a déclaration sous l'une ou plusieurs des
rubriques nos 4120, 4130, 4140, 4150, 4738, 4739 ou 4740,

Seules les dispositions
applicables aux installations
existantes s’appliquent

4510

arrété ministériel du 23 décembre 1998 modifié relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de I'environnement soumises a déclaration sous « ['une
ou plusieurs des rubriques nos 4510, 4741 ou 4745.

Intégralité des dispositions
applicables

38, rue Réaumur — C5 70000 - 17017 La Rochelle codax 01
&l 15.46.27.43.00 — Fax : 05,46 41,10.30
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ARTICLE 8.5.2. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX RUBRIQUES SOUMISES A ENREGISTREMENT

Numeéro de Arrété ministériel Specificités
rubrique
2220 arréte ministériel du 14 décembre 2013 modifié relatif aux |Intégralité des dispositions

prescriptions générales applicables aux installations relevant |applicables sauf les dispositions
du régime de I'enregistrement au titre de la rubrigue n° 2220 | constructives

(préparation ou conservation de produits alimentaires
d'origine végétale)

TITRE 9- DELAIS ET VOIES DE RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE 9.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformément & larticle L.514-6 du code de I'environnement, la présente décision est soumise a un contentieux
de pleine juridiction. Elle peut étre déférée 4 la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de
Poitiers dans les délais prévus a I'article R.514-3-1 du méme code :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangeré que |le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois a compter
du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions :

2° Par le I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision leur a été notifiée.

Les décisions mentionnées au premier alinéa du R.514-3-1 peuvent faire ['objet d'un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais de 4 mois
pour les tiers et 2 mois pour le demandeur..

ARTICLE 9.1.2. PUBLICITE

Conformement aux dispositions en vigueur, un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles
l'autorisation est accordée, sera affiché a la mairie de La Rochelle pendant une durée minimum d'un mois avec
mention de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, ou & la Préfecture de la Charente-Maritime, le texte
des prescriptions : un certificat d'affichage de 'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du
maire de La Rochelle.

Le méme extrait est publié sur le site internet de |a préfecture de la Charente-Maritime pour une durée identique.

Le méme extrait est affiché en permanence, de fagon visible dans I'installation par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation,

ARTICLE 9.1.3. EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture de Charente-Maritime, le Directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement, le Maire de la commune de La Rochelle sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété dont une copie sera notifiée a I'exploitant,

LaRoonelle.le 15 Jy. 2021

Le Préfet (
A [/ —
Nicolas BASSELIER

3b,rve Reavmur - C§ 70000 — 17017 La Rochelle cocer 01
Tol 054627 4300 — Fax - 0546 411020
e

www.charente-maritime. gouw.fr
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Annexe 1: plan de masse des installations et implantation des murs coupe-feu
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Annexe 2 : localisation des cellules de stockages A, B et C au titre de la rubrique 1510
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Annexe 3 : plans de localisation des points de rejets air et eau
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